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English

1 Connect to a Computer b. Unzip the downloaded folder and run the Setup.exe.

c. Select your adapter and follow the instructions to
complete the installation.

Notes

«If you can't install the driver successfully, disable the antivirus
software and firewall, then try again.

«In Windows 7, if a Windows Security message pops up, refer to
https://www.tp-link.com/faq-2760.html.

« If an unknown publisher message pops up, select Yes to continue.

« If Windows User Account Control requires admin credentials,
type user name and password of your Windows administrator
account.

Option 1: Directly

Option 2: Via the USB Extension Cable (if provided)

For macOS

a. Download the driver and utility at
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Unzip the downloaded folder and run the Install.pkg.

c. Follow the instructions to complete the installation.
Note: If a 3rd Party Mac Developer Installer message pops up,

click Continue for further instructions.

)

2 Install Driver

For Windows
« This adapter supports Plug and Play feature. Plug the @
adapter in and then it is ready to use. sl pko Uninstall command
« If your operating system does not support this feature,
follow the steps below:
a. Download the driver or check the new release at
https://www.tp-link.com/download-center.



English

3 Join a Wireless Network

For Windows

Option 1: Via Windows Wireless Utility

a. Click the network icon ( #1 ) on the taskbar.

b. Select your Wi-Fi network, click Connect and enter
the password when prompted.

g e
Cor
(7 TP-Link XXXX

1 Connect automatically

=l

Option 2: Via WPS Tool

(If your adapter has a WPS button)

a. Press the WPS button on your router.

b. Within 2 minutes, press and hold the WPS button on
the adapter until WPS Tool opens.

For macOS
Option 1: Via TP-Link Utility
a. Click <3 (TP-Link Utility) on the menu bar.

b. Select your Wi-Fi network and enter the Wi-Fi
password when prompted.

« B o o nema =

Option 2: Via Wi-Fi Protected Setup (WPS)

(If your adapter has a WPS button)

a. Press the WPS button on your router.

b. Within 2 minutes, press and hold the WPS button on
the WPS progress window appears.
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Bbnrapcku

1 CBbpKETE KbM KOMMIOTHP
BapwuaHT 1: InpekTHo

Y

BapwaHT 2: Ypes USB yabmkuTeneH kaben
(ako e NnpenocTaBeH)

2 UHcTanupaiite gpaiisep
3a Windows

« Tosn aganTep noaabpxa ¢yHkumnaTa Plug and Play.
BkntoyeTe afantepa 1 To € roToB 3a U3Mon3BaHe.
* AKo BallaTa onepaLioHHa CUCTeMa He NMOAAbPXKa Tasn

DYHKUMSA, CNEABaTE CTBIKUTE MO-A0TY:

a. UsTerneTe ApaiiBepa wav NpoBepeTe HoBaTa Bepcust
Ha https://www.tp-link.com/download-center.
6. PasapxviBupaiiTe nsterneHarta nanka u ctaptupaiite

Setup.exe.

B.M36epeTe Balwmsa aganTep v cneasavite
WHCTPYKUMAUTE, 3a Aa 3aBbpLUMTE NHCTanauuaTa.
3abenexku:

+ AKO He MOXeTe [ia MHCTanupate Apaiisepa yCrneLHo, feakTusnpaiite
aHTMBMPYCHIA COGTYEP U 3alMTHATa CTEHa, C/Iefl KOETO OnuTaliTe
0OTHOBO.

+ B Windows 7, ako ce nossu cwoblueHve Ha Windows Security, BuxTe
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

* AKO Ce NOABI CbOBLLIEHUE OT HEM3BECTEH M3fjaTen, n3bepeTe Yes
([a), 3a na npoabKuTE.

* AKO KOHTPO/TBT Ha NoTpe6uTenckiTe akayHT B Windows nancksa
AAMUHUCTPATOPCKM MAEHTUGUKALIMOHHM JaHHW, BbBEAETE
NOTPEBITENCKO MME Y NapO/ia Ha BaLNA aAMIHICTPATOPCKM akayHT
8 Windows.

3amacOS

a. UsTerneTe pgpaviBepa 1 nomolyHaTa nporpama ot
https://www.tp-link.com/download-center.

6. PasapxuBupaiiTe natersieHara narnka u ctaptupanre

Install.pkg.

B. CnepnBaiite WHCTPYKUWUUTE, 3a Aa 3aBbpLumTe
MHCTanauuATa.
3abenexka: AKo ce NnosBu CbOBLIEHUE OT UHCTaNaTop Ha TPeTa CTpaHa

- Paspabotunk 3a Mac (Mac Developer), wpakHeTe Bbpxy
TMPOAB/HKI 33 AOMBAHNTENHIA UHCTPYKLMM

Installpkg Uninstall command



Bbnrapcku

3 MNpucbeamHeTe ce KbM 6e3KMYHA Mpexxa  3amacOS
BapwaHT 1: Ypes TP-Link Utility

3a Windows
BapwuaHT 1: Ypes Windows Wireless Utility a. LLpakHeTe Bbpxy <5 (TP-Link Utility) B neHTaTa ¢ meHioTa.
a. LLipakHeTe BbpXY MKOHaTa Ha Mpexkata (L) BNeHTata 6. Us6epete sawwata Wi-Fi Mpexa 1 BbBegeTe naponata 3a
Ha 3agauuTe. Wi-Fi, korato 6baeTe nogkaHeHu.
6. N36epeTe BawwaTa Wi-Fi Mpexxa, LwpakHeTe BbpXy 0 B o @ rsuma =
CBbp3BaHe 1 BbBeAETE Naposara, Korato 6baeTe Tl
MNoAKaHEHU.
g0 Networks .
Connected
(7 TP-Link XXX
[ Connect automatically -
BapwaHT 2: Ypes Wi-Fi Protected Setup (WPS)
(Ao BawmAT agantep nma WPS 6yToH)
i a. HatucHete 6yToHa WPS Ha Balums pyTep.
BapuaHT 2: Ypes WPS uHCTpyMeHT 6. B pamkuTe Ha 2 MUHY TV HAaTUCHETE 1 3aApbXTe byTOHa
(Ako BawmsT agantep uma WPS 6yToH) WPS Ha aganTepa, LOKaTO Ce NosiBW NPO30PELLT 3a
a. HatcHeTe 6yToHa WPS Ha Bawums pyTep. 3apeiicTeaHe Ha WPS.

6. B pamMKuTe Ha 2 MUHYTU HaTUCHETE 1 3aApbXTe 6y TOHa
WPS Ha aganTepa, aokato ce oteopu WPS Tool.




Cestina

1 Pripojeni k pocitaci
Moznost 1: Pfimo

MozZnost 2: Pfes prodluzovaci kabel USB (je-li k dispozici)

2 Instalace ovladace

Pro systémy Windows

« Tento adaptér podporuje funkci ,Plug and Play”.
Jakmile adaptér zapojite, je pfipraven k pouziti.

* Pokud vas operaéni systém tuto funkci nepodporuije,
postupujte nasledovné:
a. Stahnéte si ovladac nebo zkontrolujte dostupnost

jeho nové verze na strance https://www.tp-link.com/

download-center.

b. Rozbalte stazeny soubor a spustte soubor Setup.exe.

c. Vyberte vas adaptér a podle pokynu dokonéete

instalaci.

Poznamky:

+ Pokud se vam instalace ovladac¢e nedafi, vypnéte antivirovy
software a firewall a poté to zkuste znovu.

+ Pokud se u systému Windows 7 zobrazi zpréva zabezpe&eni
Windows, postupuijte podle pokyn( na stréance https://www.tp-
link.com/fag-2760.html.

+ Pokud se zobrazi zprava nezndmého vydavatele, pokracujte
vybérem moznosti Ano.

« Pokud nastroj Rizeni uzivatelskych Uéti systému Windows
vyzaduje prihlasovaci idaje sprévce, zadejte uzivatelské jméno a
heslo svého Uétu spravce systému Windows,

Pro systémy macOS
a. Stahnéte si ovladac a pomocny nastroj ze stranky
https://www.tp-link.com/download-center.
b. Rozbalte stazenou slozku a spustte soubor Install.pkg.
c. Postupuijte podle pokynti a dokongete instalaci.
Poznadmka: Pokud se zobrazi zpréva instalaéniho programu pro
vyvojare Mac tfeti strany, kliknéte na Pokracovat pro
zobrazeni dalsich pokynd

Install pkg Uninstall command



Cestina

3 Pripojeni k bezdratové siti

Pro systémy Windows

MoZnost 1: Pomoci néstroje pro pfipojeni k bezdratové

siti systému Windows

a. Kliknéte na ikonu sité ( £J ) na hlavnim panelu.

b. Vyberte vasi Wi-Fi sit, kliknéte na PFipojit a po vyzvani
zadejte heslo.

=]

(7 TP-Link XXXX

) Connect automaticaly

=

Moznost 2: Pomoci nastroje WPS

(pokud mé vas adaptér tlacitko WPS)

a. Stisknéte tlacitko WPS na svém routeru.

b. Do 2 minut stisknéte a podrzte tlacitko WPS na
adaptéru, dokud se neotevie nastroj WPS.

Pro systémy macOS

Moznost 1: Pomoci nastroje TP-Link

a.Kliknéte na <% (nastroj TP-Link) v panelu nabidek.

b. Vyberte vasi Wi-Fi sit a po vyzvani zadejte jeji heslo.
. B v G msuma =

MozZnost 2: Pomoci nastroje Wi-Fi Protected Setup (WPS)

(pokud ma vas adaptér tlacitko WPS)

a. Stisknéte tlacitko WPS na svém routeru.

b. Do 2 minut stisknéte a podrzte tlacitko WPS na
adaptéru, dokud se nezobrazi okno s pribéhem
operace WPS.

o)
2
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Hrvatski

1 Povezivanje na rac¢unalo b. Raspakirajte preuzetu mapu i pokrenite datoteku
1. moguénost: izravno Setup.t_-:xe. R
c. Odaberite svoj prilagodnik i slijedite upute za
dovrsetak postavljanja.
Napomene:
+ Ako ne uspijete instalirati upravijacki program, onemogucite
antivirusni softver i vatrozid i zatim pokus$ajte ponovno.

o=
o0 =

+ Ako se u operacijskom sustavu Windows 7 prikaze sigurnosna
poruka, pogledajte https://www.tp-link.com/fagq-2760.html
2. moguénost: putem produinog kabela za USB + Ako se prikaze poruka o nepoznatom proizvodacu softvera,
? .. odaberite Yes (Da) za nastavak instalacije.
(ako e raspolozw) + Ako znacajka za upravljanje korisni¢kim racunima u operacijskom
sustavu Windows zahtijeva administratorske vjerodajnice,

unesite korisnicko ime i lozinku svog administratorskog racuna za
operacijski sustav Windows.
ZamacOS
a. Preuzmite upravljacki i usluzni program na
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Raspakirajte preuzetu mapu i pokrenite datoteku
Install.pkg.

c. Pratite upute za dovrSetak postavljanja.
Napomena: ako se prikaze poruka o instalacijskom programu

2 Instalacija upravljackog programa

Za Windows prowzyodaéa softyera za Mac trec¢e strane, kliknite
« Ovaj prilagodnik ima mogucénost brzog ukljuéenja i .55 Continue (Nastavi za dodatne upute.
pokretanja. Prikljucite prilagodnik u elektri€nu uti¢nicu
i spreman je za uporabu.
« Ako vas operacijski sustav ne podrzava navedenu
mogucénost, slijedite korake u nastavku: v

a. Preuzmite upravljacki program ili provjerite je li
objavljena nova inacica na
https://www.tp-link.com/download-center.

installpkg

command



Hrvatski

3 Povezivanje na bezi¢nu mrezu

Za Windows

1. moguénost: putem bezi¢nog usluznog programa za

Windows

a. Kliknite na ikonu mreze ( £J ) na programskoj traci.

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na Connect
(Povezi) i unesite lozinku kad se to od vas zatrazi.

rk6

(7 TP-Link XXXX

] Connect automatically

2. moguénost: putem alata WPS

(ako prilagodnik ima gumb za WPS)

a. Pritisnite gumb za WPS na usmjerivacu.

b. Unutar 2 minute pritisnite i drzite gumb za WPS na
prilagodniku dok se ne otvori alat WPS.

ZamacOS

1. moguénost: putem usluznog programa TP-Link

a. Kliknite na <& (usluzni program TP-Link) na traci

izbornika.

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu i unesite lozinku kad se

to od vas zatrazi.
«

T @ rsma =

2. moguénost: putem alata Wi-Fi Protected Setup (WPS)

(ako prilagodnik ima gumb za WPS)

a. Pritisnite gumb za WPS na usmjerivacu.

b. Unutar 2 minute pritisnite i drzite gumb za WPS na
prilagodniku dok se ne pojavi prozor koji prikazuje
napredak povezivanja putem alata WPS.




Kasakwa

1 KoMnbloTepre KOCbl/blHbI3
1-Hycka: Tikenei

2 NpaviBepai opHaTy
Windows ywiH
« byn apantep Plug and Play MymKiHAiriH Konaainapl.
AzanTepai po3eTKara KOCbIHbI3, COAaH KeWiH on
naipanaHyra faibiH 60nagbl.
« Erep onepauvsnbIk yieHia 6y MyMKiHAIKTI
Konaamaca, TeMeHzeri kagamaapabl OpblHAaHbI3:
a. [lpaiBepgi xXyKTen anbiHbli3 Hemece https://www.
tp-link.com/download-center caiiTbiHaH >kaHa
LWblFapblibIMAbl TEKCEPIHI3.

6. XKYKTenreH KanTaHbl albiHbI3 )xaHe Setup.exe
dalinbiH icke KOCbIHbI3.
c. AganTepai TaHgan, Hyckaynapabl OpbliHAaHbI3
OpHaTyAbl asKTaHbI3.
Eckeprynep:
+ [lpaiiBepai CaTTi OpHaTa anMacaHbi3, aHTUBMPYCTBIK 6aFaapnamanblk,
Kypan MeH 6paHamMayapAi eLwipin, SpeKeTTi KaiiTanaHpi3.
+Windows 7 xyiteciHae Windows kayincisaik xabapbl kanksica,
https://www.tp-link.com/fag-2760.html cinTemeciH kapaHbi3.
« Erep xapusnayLubiHeiH 6enricia xabapbl Kankeica, Vs onumacsH
TaHAaHbI3.
« Erep Windows naiiaanaHyLubl TIpKeNriciH 6ackapy YLiH sKiMLUi KaxeT
60nca Tipkenri AepeKTepiH eHrisin, NaikaanaHyLubl aTbl MeH Kynna
ceaqi TepiHia Windows akiMLi Tipkenrici.

macOS yuwiH
a. [ipaiiBep MeH KbI3MeTTik 6araapaamaHbl MblHa

YKEPAEH XKYKTEN aslblHbI3
https://www.tp-link.com/download-center.

6. XKyKTenreH KanTaHbl allblHpb3 XoHe Install.pkg
daiinblH icke KOCbIHbI3.
c. OpHaTy/bl asiKTay YLUiH HyCKay/lap/ibl OPbIHAaHbI3.

EckepTy: YwiHwi Tapan Mac a3ipAieyLuiCiH OpHaTyLubl Xabaps! KankeICa,
KOCbIMLIA HYCKayNap YLLiH XKanFacTeipy TYMMECIH 6achiHbI3.

Install. pkg Uninstall command



Kasakwa

3 CbIMCbI3 XXenire KoCbl/blHbI3
Windows yLiH
1-onums: Windows CbIMCbI3 KbISMETTIK 6aFaapaamachl apKblibl
a. TancblpManap TakTacbliHAaFbl xeni 6enriweciH ( 1)
6acblHbI3.
6. Wi-Fi »xeniciH TaHAaHbI3, Kocblny TyliMeCiH 6acbiHbI3

XKoHe cypa/iFaHAa KYnus Ce3/i eHrisiHia.

(Sl

(7 TP-Link XXXX
@ Connect avtomaticall

2-Hycka: WPS Kypasbl apKbl/ibl
(ApanTepiHizoe WPS Tyimeci 6onca)
a. MapwpyTtusaropgarsl WPS TyliMeciH 6acbiHbI3.

6. 2 MVHYT iwiHae aganTtepaeri WPS TyiimeciH WPS
Kyparsbl albisiFaHLwa 6acbin TYPbIHbI3.

(wps)

macOS yLwiH

1-Hycka: TP-Link KbI3mMeTTik 6araapnamachl apKbisbl

a.Maszip xonarbiHaa < (TP-Link KbIaMeTTiK
6araapnamacsl) TYMMECIH 6acbiHbI3.

6. Wi-Fi »xeniciH TaHAaHbI3 XaHe cypanFaHaa Wi-Fi
KYNWA CO3iH eHri3iHi3.

« B o @ nmma =

2-Hycka: Wi-Fi apkbinbl KopranFaH opHaty (WPS)

(AnanTepiHiae WPS Tyiimeci 6onca)

a. MapuwpyTtusatopaarbl WPS TyiiMeCiH 6acblHpI3.

6. 2 MuHYT iwinge WPS opblHaany Tepeseci nainaa
6onraHwwa apantepaeri WPS TyiMeciH 6acbin TYpbIHbI3.




LatvieSu
1 Savieno$ana ar datoru b. Izpakojiet lejupieladéto mapi un palaidiet failu Setup.
1. iespéja: tiesi ex_e.. X R, -
c. Izvélieties savu adapteri un izpildiet noradijumus

pabeidziet instalésanu.
Piezimes:

+ Ja nevarat veiksmigi instalét draiveri, atspéjojiet pretvirusu
programmatdru un ugunsmari un méginiet vélreiz.
« Operétajsistema Windows 7, ja tiek paradits Windows drosibas
zinojums, skatiet vietni https://www.tp-link.com/faq-2760.html
2.iespéja: izmantojot USB pagarinétéja kabeli (ja ir) :rJa t\g&({parédits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja
urpina
+Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir nepiecieSams
administratora akreditacijas dati, ierakstiet savu lietotajvardu un
paroli Windows administratora kontam.
Operétajsistemai MacOS
a. Lejupieladéjiet draiveri un utilitu vietné
https://www.tp-link.com/download-center.
b. Izpakojiet lejupieladéto mapi un palaidiet Install.pkg.
c. Izpildiet noradijumus, lai pabeigtu instaléSanu.
Piezime: Ja tiek paradits tresas puses Mac izstradataja
Al . : instalésanas zinojums, noklikSkiniet uz Turpinat, lai
2 InStaIejlet draiveri iegtu papildu Hojrédeumus ’
Operétajsistémai Windows
+ Sis adapteris atbalsta funkciju Plug and Play.
Pievienojiet adapteri un péc tam tas ir gatavs

lietoSanai. v
« Ja jusu operétajsistéma neatbalsta So funkciju, veiciet
talak noraditas darbibas:
a. Lejupieladéjiet draiveri vai parbaudiet jauno versiju
vietné https://www.tp-link.com/download-center.

install pkg Uninstall command



LatvieSu

3 Pievienojieties bezvadu tiklam

Operétajsistémai Windows

1.iespéja: izmantojot Windows bezvadu utilitu

a. Uzdevumjosla noklikskiniet uz tikla ikonas (£J).

b. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklik§kiniet uz Savienot un
ievadiet paroli, kad tas tiek prasits.

] Neworks
Connected
(7 TP-Link XXXX

B Connect automatically

2. iespéja: izmantojot WPS riku

(Ja josu adapterim ir WPS poga)

a. Nospiediet marsrutétaja WPS pogu.

b. 2 minas$u laika nospiediet un turiet adaptera WPS
pogu, lidz tiek atvérts WPS riks.

Operétajsistémai MacOS

1. iespéja: izmantojot TP-Link utilitu

a. lzvéInu josla noklikSkiniet uz <& (TP-Link Utility).

b. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu un ievadiet Wi-Fi paroli, kad
tas tiek prasits.

« B o o nema =

2. iespéja: izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatijumu (WPS)

(Ja jusu adapterim ir WPS poga)

a. Nospiediet marsrutétaja WPS pogu.

b. 2 minasu laika nospiediet un turiet adaptera WPS
pogu, lidz tiek atvérts WPS riks.

00




Lietuviy

1 Prijungimas prie kompiuterio b. I8archyvuokite atsisiysta aplanka ir paleiskite Setup.

1 parinktis: tiesiogiai exe.. o . .

c. Pasirinkite savo adapterj ir sekite nurodymus, kad
uzbaigtuméte jdiegima.

Pastabos:

+ Jei sekmingai tvarkyklés jdiegti nepavyksta, iSjunkite antivirusine
programing jrangg ir uzkarda, tada pabandykite dar karta.

« Jei Windows 7" sistemoje iskyla ,Windows" saugos pranesimas,
Zr. https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
2 parinktis: per USB ilgiklj (jei pridedamas) + Jei iSkyla nezinomos kilmés pranesimas, noredami testi, rinkités

.Yes" (Taip).

+ Jei ,Windows" naudotojo paskyros valdymui reikia
administratoriaus duomeny, jveskite savo ,Windows"
administratoriaus paskyros naudotojo varda ir slaptazodj.

.macOS"

a. Atsisiyskite tvarkykle ir jrankj i$ svetainés
https://www.tp-link.com/download-center.

b. ISarchyvuokite atsisiystg aplanka ir paleiskite Install.

pkg.
c. Vadovaudamiesi nurodymais uzbaikite diegima.

2 Tvarkyk"u jdiegimas Pastaba. Jei i830ks ,Mac" 3-0sios $alies kiréjo pranesimas,
Windows" operacinei sistemai paspauskite ,Continue” (Testi) ir sekite nurodymus.
« Sis adapteris turi ,Plug and Play” galimybe. |kiskite —

adapterj ir jis bus automatiskai paruostas naudojimui.
« Jei jusy operaciné sistema tokios galimybés neturi,

atlikite toliau nurodytus veiksmus: v

a. Atsisiyskite tvarkykle arba patikrinkite nauja leidima nstall pkg Uninstal.command

svetainéje https://www.tp-link.com/download-center.



Lietuviy

3 Prisijunkite prie belaidzio rysio tinklo

Windows" operacinei sistemai

1 parinktis: per ,\Windows" belaidZio rysio jrankj

a. Uzduociy juostoje paspauskite belaidzio rysio simbolj ().

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinkla, paspauskite ,Connect”
(Prisijungti), kai busite paprasyti, jveskite slaptazodj.

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

] Connect automatically

2 parinktis: naudojant WPS jrankj
(jei jusy adapteryje yra WPS mygtukas)
a. Paspauskite savo marsruty parinktuvo WPS mygtuka.

b. Per 2 minutes paspauskite ir palaikykite adapterio
WPS mygtuka, kol atsidarys WPS jrankis.

»mac0S"”
1 parinktis: naudojant ,TP-Link" jrankj
a. Meniu juostoje paspauskite < (,TP-Link" jrankis).

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinklg ir, kai bisite paprasyti,
jveskite ,Wi-Fi tinklo slaptazodij.

« B o o nema =

2 parinktis: naudojant ,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) jrankj

(jei jasy adapteryje yra WPS mygtukas)

a. Paspauskite savo marsruty parinktuvo WPS mygtuka.

b. Per 2 minutes paspauskite ir palaikykite adapterio
WPS mygtuka, kol atsidarys WPS eigos langas.

00




Magyar

1 Csatlakozas szamitégéphez
1. lehet&ség: Kézvetlendl

2. lehetéség: USB hosszabbitokabellel (ha van)

2 Telepitse az illesztéprogramot
Windowshoz
« Ez az adapter tdmogatja a Plug and Play funkciot.
Csatlakoztassa az adaptert, és készen éll a hasznélatra.
* Ha operacios rendszere nem tdmogatja ezt a funkciot,
kovesse az aldbbi lépéseket:
a. Toltse le az illesztéprogramot, vagy ellendrizze az Uj
kiadast a https://www.tp-link.com/download-center.

b. Csomagolja ki a letdltétt mappat, és futtassa a
Setup.exe fajlt.
c. Vélassza ki az adaptert, és kdvesse az utasitdsokat a
telepités befejezéséhez.
Megjegyzések:
+Ha nem tudja sikeresen telepiteni az illesztéprogramot, kapcsolja
ki a viruskeres6 szoftvert és a tlizfalat, majd probalkozzon Ujra
+Windows 7 rendszerben, ha Windows biztonségi lizenet jelenik
meg, lasd: https://www.tp-link.com/faq-2760.html.
+Ha egy ismeretlen kiadotél szarmazo izenet jelenik meg, valassza
az Igen lehetéséget a folytatdshoz.
+Ha a Windows felhasznaldi fiokok felligyeletéhez rendszergazdai
hitelesité adatokra van szikség, irja be a Windows rendszergazdai
fiokjahoz tartozo felhasznalénevet és jelszot.
macOS szadmara
a. Toltse le az illeszt6programot és a segédprogramot
a kovetkezd cimrdl: https://www.tp-link.com/
download-center.
b. Csomagolja ki a letoltott mappat, és futtassa az
Install.pkg f3jlt.
c. Kdvesse az utasitdsokat a telepités befejezéséhez.
Jegyzet: Ha egy harmadik féltél szarmazé Mac Developer Installer

tizenet jelenik meg, kattintson a Folytatas gombra a tovabbi
utasitasokért.

install pig Uninstall.command



Magyar

3 Csatlakozzon egy vezeték nélkiili hal6zathoz

Windowshoz

1. lehetéség: A Windows vezeték nélkiili segédprogramon

keresztiil

a. Kattintson a halézat ikonra (£J) a talcan.

b. Vélassza ki a Wi-Fi halézatot, kattintson a Csatlakozas
gombra, és irja be a jelszét, amikor a rendszer kéri.

F] Neworke

Connected

(7 TP-Link XXXX
Connect automatically

=

2.lehet6ség: a WPS eszkdz6n keresztil

(Ha az adapteren van WPS gomb)

a. Nyomja meg a WPS gombot az Utvélaszton.

b. 2 percen bellil nyomja meg és tartsa lenyomva a WPS
gombot az adapteren, amig a WPS Tool meg nem nyilik.

macOS szadméara

1. lehet6ség: A TP-Link segédprogramon keresztiil

a. Kattintson a <% (TP-Link Utility) elemre a meniisorban.

b. Valassza ki Wi-Fi halézatét, és irja be a Wi-Fi jelszot,
amikor a rendszer kéri.

« B o o nema =

lehetGség: Wi-Fi Protected Setup (WPS) segitségével

(Ha az adapteren van WPS gomb)

a. Nyomja meg a WPS gombot az Utvalaszton.

b. 2 percen bellil nyomja meg és tartsa lenyomva a WPS
gombot az adapteren, amig meg nem jelenik a WPS
folyamatot jelz6 ablak.




Polski

1 Potaczenie z komputerem
Opcja 1: Bezposrednie

Opcja 2: Przez przedtuzacz USB (jesli jest)

2 Instalacja sterownika
Dla systemu Windows
« Ten adapter obstuguje funkcje Plug and Play. Podtacz
adapter, a nastgpnie bedzie gotowy do uzycia.
« Jesli system operacyjny nie obstuguje tej funkcji,
wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. Pobierz sterownik lub sprawdz dostepno$é nowego
wydania pod adresem
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Rozpakuj pobrany folder i uruchom plik Setup.exe.

c. Wybierz adapter i postepuj zgodnie z instrukcjami,

aby zakonczy¢ instalacje.

Uwagi:

« Jesli nie mozesz pomyslnie zainstalowaé sterownika, wytacz
oprogramowanie antywirusowe i firewall, a nastepnie sprobuj
ponownie.

« W systemie Windows 7, jesli pojawi sie komunikat zabezpieczen
systemu Windows, patrz https://www.tp-link.com/faq-2760.
html.

« Jesli pojawi sie komunikat o nieznanym wydawcy, wybierz Tak,
aby kontynuowac.

« Jesli kontrola konta uzytkownika systemu Windows wymaga
uwierzytelnienia administratora, wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto konta administratora systemu Windows.

Dla systemu macOS

a. Pobierz sterownik i narzedzie pod adresem
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Rozpakuj pobrany folder i uruchom plik Install.pkg.

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢
instalacj.

Uwaga: Jesli pojawi sie komunikat 3rd Party Mac Developer Installer,

kliknij przycisk Kontynuuj, aby przej$¢ do dalszych instrukcji.

Installpkg Uninstall command



Polski

3 Dotaczenie do sieci bezprzewodowej

Dla systemu Windows

Opcja 1: Przez narzedzie tagcznosci bezprzewodowej

systemu Windows

a. Kliknij ikone sieci ( £ ) na pasku zadan..

b. Wybierz sie¢ Wi-Fi, kliknij przycisk Potgcz i wprowadz
hasto, gdy pojawi sie monit.

(7 TP-Link XXXX

] Connect automatically

=l

Opcja 2: Przez narzedzie WPS

(jesli adapter ma przycisk WPS)

a. Nacisénij przycisk WPS na routerze.

b. W ciggu 2 minut naci$nij i przytrzymaj przycisk WPS
na adapterze do momentu otwarcia narzedzia WPS.

Dla systemu macOS

Opcja 1: Przez narzedzie TP-Link Utility

a. Kliknij przycisk <& (TP-Link Utility) na pasku menu.

b. Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto sieci Wi-Fi, gdy
pojawi sie monit.

. B o wnmma =

Opcja 2: Przez narzedzie Wi-Fi Protected Setup (WPS)

(jesli adapter ma przycisk WPS)

a. Nacisnij przycisk WPS na routerze.

b. W ciggu 2 minut nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS
na adapterze do momentu wyswietlenia okna postepu
WPS.

oo
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Pycckuii a3bik

1 Moaknounte apantep K MK
Cnoco6 1: Hanpsamyto

LH 6

Cnocob 2: Yepe3 yannHuTenbHbln USB-kabenb (eciv ecTb)

2 YctaHoBUTe gparisep

Ana Windows

« 9TOT apanTep noaAepxxusaet TexHonoruio Plug and
Play — agantep MOXHO 6yAeT UCnonb3oBaThb cpasy
nocne NOAKMKYEHUA.

« Ec/v Balla onepauymoHHas cucTeMa He nogaepXkusaet
3Ty TEXHOJIOTUIO, BbIMOMIHWTE CeAyIoLLNE AeNCTBUS:
a. CkavaiiTe nocneaHo BepCUto aparisepa Ha

https://www.tp-link.com/download-center.

6. PacnakyiiTe ckadaHHbIV apxvB v 3anycTute dain
Setup.exe.

B. BbibepuTe cBOIi aganTep 1 crieayiTe yKasaHUam
[NA 3aBepLUEeHNA YCTaHOBKM.

MpumMedaHmns:

* EC/n He ynaétea ycnelwHo YCTaHoBWTb ApanBep, OTKoHUTe
AHTUBMPYC 1 BpaHamMaysp, 3aTeM NOBTOPUTE NOMBITKY.

+ Ecnmvcnonbayetcs Windows 7, MOXET NOABUTLCA NpeaynpexaeHie
cucTeMbl 6e30MacHOCTY. EC/v OHO NOSIBUAOCD, BOCMONL3YiTECH
31um FAQ: https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

« Ecnm nosutCA npeaynpexaeHne CUCTeMb! 6e30nacHoOCT! 0
HEV3BECTHOM u3aatene, HaxmuTe Jla, 4To6bl NPOACIKUT.

* Eciv KoHTpOnb yYETHBIX 3anucelt noTpebyeT NnpeaocTasnTs
YYETHbIE JaHHbIE aAMWHWUCTPATOPa, BBEAUTE UMA NONL30BATENA U
naponb agmuHucTparopa Windows.

Ana macOS

a. Ckavaiite gpariBep 1 yTUAMTY Ha
https://www.tp-link.com/download-center.

6. PacnakyiiTe ckayaHHbIN apxuB 1 3anyctute dann

Install.pkg.

B. Cnepyvite ykasaHWsaM AN 3aBepLUEHUA YCTaHOBKM.

Mpymearie: ECA NOABUTCA NPEAYNPEXASHE O CTOPOHHEM

paspaboTumnke Mac, HaxxmuTe [poaomKTL Ans
[fanbHeWmX yrazaHui,

nstall pig Uninstall.command



Pycckuii a3bik

3 NMNoakntouunTtechb K Wi-Fi Ana macOS
Ins Windows Cnocob6 1: uepes ytuauty TP-Link
Cnoco6 1: yepes Wi-Fi ytuauty Windows a. Haxxmute nkoHKy <3 (YTunuta TP-Link) B CTPOKE MEHIO.
a. HaxxmuTe Ha MkoHKy ceTv () B naHenm 3agav. 6. BoibepuTe csoto Wi-Fi ceTb 1 BBEAMTE Naponb, koraa
6. BoibepuTe cBoto Wi-Fi ceTb, HaxkmuTe MoakaounMTbes OH 6yAeT 3anpoLUeH.
n BBEAUTE Napo/ib, €CAN OH 6y[1€T 3anpawmBaTtbCs. . B o wrsuma =
E Network 6 % .

Connected

(7 TP-Link XXXX

B Connect automatically

Cnocob6 2: 4epes WPS
m (ecrm Ha aganTepe ecTb kHoMka WPS)
Cnoco6 2: yepes WPS a. Haxxmute kHonky WPS Ha poyTepe.
(ec/v Ha apanTepe ecTb kHomka WPS) 6. B Te4yeHne 2 MUHYT HaXXMWUTE 1 yAepXXunBanTe KHOMKY

a. HaxkmmTe kHonky WPS Ha poyTepe. WPS Ha aganTepe, noka He oTkpoeTcs okHo WPS.,

6. B TeueHne 2 MUHYT HXXMUTE U YAePXKUBaNTE KHOMKY
WPS Ha aganTepe, noka He oTKpoeTcs okHo WPS.

00
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Roméana

1 Conecteaza la un computer
Optiunea 1: Direct

Optiunea 2: Prin cablul USB (daca este furnizat)

2 Instaleaza Driver
Pentru Windows

« Acest adaptor este Plug and Play. Conecteazd

adaptorul si apoi este gata de utilizare.

« Dacé sistemul tdu de operare nu accepta aceasta

caracteristica, urmeaza pasii de mai jos:

a. Descarcé driverul sau verificé daca existé o noud
versiune la https://www.tp-link.com/download-center.

b. Dezarhiveaza fisierul descércat si ruleaza Setup.exe.

c. Selecteazé adaptorul si urmeaza instructiunile pentru a
finaliza instalarea.

Note:

«Daca nu poti instala driverul cu succes, dezactiveaza software-ul
antivirus sau firewall, apoi incerca din nou.

«1n Windows 7, daca apare un mesaj Windows Security verifica
https://www.tp-link.com/faq-2760.html.

+ Dacé apare un mesaj de editor necunoscut, selecteaza Da pentru
acontinua.

+ Daca Windows User Account Control necesita drepturi de
administrator introdu numele de utilizator si parola contului de
administrator Windows.

Pentru macOS

a. Descarca Driver and Utiliy de la adresa
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Dezarhiveaza fisierul descarcat si ruleaza Install.pkg.

c. Urmeaza instructiunile pentru a completa instalarea.

Noté&: Daca apare un mesaj de instalare din partea unui developer
MAC tert apasa pe Continuati pentru instructiuni suplimentare.”

L)

A

Install kg Uninstall command
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Roméana

3 Conectati-va la o retea Wireless

Pentru Windows

Optiunea 1: Prin Windows Wireless Utility

a. Apasa pe pictograma de retea ( £J ) din bara de
activitati.

b. Selecteaza reteaua Wi-Fi, apasa pe Conectare si
introdu parola cand ti se va solicita.

(7 TP-Link XXXX

B Connect automatically

Optiunea 2: Prin instrumentul WPS

(Daca adaptorul are un buton WPS)

a. Apasa butonul WPS de pe router.

b. In maxim 2 minute, tine apasat butonul WPS de pe
adaptor pana cand se deschide WPS Tool.

22

Pentru mac OS

Optiunea 1: Prin TP-Link Utility

a.Apasd <3 (TP-Link Utility)din bara meniului.

b. Selecteaza reteaua Wi-Fi si introdu parola Wi-Fi cand
ti se va solicita.

« B o o nema =

Optiunea 2: prin Wi-Fi Protected Setup (WPS)

(Daca adaptorul are un buton WPS)

a. Apasa butonul WPS de pe router.

b. In maxim 2 minute, tine ap&sat butonul WPS de pe
adaptor pana cand se deschide WPS Tool.

00




Slovencina

1 Pripojenie k pocéitacu c. Vyberte svoj adaptér a podla pokynov dokongite
Moznost 1: Priamo |n§talaC|u.
Poznamky:

+ Ak sa vam nepodari ovlada¢ Uspesne nainstalovat, vypnite
antivirusovy softvér a branu Firewall a skuste to znova.

+ Ak sa v opera¢nom systéme Windows 7 zobrazi hlasenie
zabezpecenia systému Windows, postupuijte podia tychto pokynov:
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

+ Ak sa zobrazf hidsenie 0 nezndmom vydavatelovi, pokracujte
vyberom moznosti Yes (Ano).

Moznost 2: Prostrednictvom predlzovacieho kabla USB « Ak funkcia kontroly pouzivatelskych kont systému Windows vyZzaduje

(ak je k dispozicii) poverenia spravcu, zadajte meno pouzivatela a heslo svojho konta

spravcu systému Windows.

Plati pre systém Mac OS
a. Stiahnite si ovldda¢ a pomdcku na adrese
https://www.tp-link.com/download-center.
b. Rozbalte stiahnuty priecinok a spustite funkciu Install.pkg.
c. Postupuijte podla krokov v sprievodcovi a dokoncite
instalaciu.
Poznamka: Ak sa zobrazi hlasenie o intalatnom programe od
vyvojéra Mac - tretej strany, kliknite na polozku Continue
(Pokracovat) na zobrazenie dalSich pokynov.

2 Instalacia ovladaca

%60
Pre operacény systém Windows
« Tento adaptér podporuje pouzivanie funkcie Plug and
Play. Adaptér bude po pripojeni pripraveny na pouzivanie. v
Ak operacny systém, ktory pouZzivate, tuto funkciu o
nepodporuje, postupujte podla krokov uvedenych nizsie: Installpkg Uninstall.command

a. Stiahnite si ovladac alebo skontrolujte nové vydanie na
adrese https://www.tp-link.com/download-center.
b. Rozbalte stiahnuty priecinok a spustite funkciu Setup.exe.
23



Slovenc¢ina

3 Pripojenie sa do bezdrétovej siete

Pre operacny systém Windows

MozZnost 1: Pomocou pomocného softvéru Windows pre

bezdrétovu siet

a. Na paneli tloh Kliknite na ikonu siete (%J).

b. Vyberte svoju siet Wi-Fi, kliknite na polozku Connect
(Pripojit) a po zobrazeni systémovej vyzvy zadajte heslo.

e

17 TP-Link XXXX

B Connect automatically

=

Moznost 2: Pomocou néstroja WPS

(ak ma vas adaptér tlacidlo WPS)

a. Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.

b. Do 2 minut stlacte a podrzte tlacidlo WPS na adaptéri,
kym sa otvori nastroj WPS.

24

Plati pre systém Mac OS

Moznost 1: Pomocou pomocného softvéru TP-Link

Utility

a. Na paneli s ponukami kliknite na polozku <3 (pomocny
softvér TP-Link Utility).

b. Vyberte svoju siet Wi-Fi, a na poziadanie zadajte heslo.

. B o @ nmma =

MoZnost 2: Pomocou chraneného nastavenia Wi-Fi (WPS)

(Ak ma vas adaptér tlacidlo WPS)

a. Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.

b. Do 2 minut stlacte a podrzte tlacidlo WPS na adaptéri,
kym sa nezobrazi okno priebehu WPS.

g \
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Slovenscina

1 Povezite se z raGunalnikom
Moznost §t. 1: Neposredno

MozZnost §t. 2: Prek podalj$ka USB (Ce je na voljo)

2 Namestite gonilnik
Za operacijski sistem Windows

« Ta adapter podpira funkcijo Plug and Play. Adapter
prikljucite in pripravljen je za uporabo.

« Ce vas$ operacijski sistem ne podpira te funkcije, sledite
spodnjim korakom:

a. Prenesite gonilnik ali preverite nove izdaje na spletnem
mestu https://www.tp-link.com/download-center.
b. Razsirite mapo, ki ste jo prenesli, in zaZenite datoteko

Setup.exe.
c. Izberite svoj adapter in za zakljucitev namestitve
sledite navodilom.
Opombe:
« Ce gonilnika ne morete uspesno namestiti, onemogogite protivirusno
programsko opremo in pozarni zid ter poskusite znova.
« Ce se v operacijskem sistemu Windows 7 prikaZe varnostno
sporocilo, pojdite na spletno mesto
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

« Ce se prikaze sporogilo o neznanem zalozniku, za nadaljevanje
izberite Yes (Da)

« Ce nadzor uporabniskih racunov sistema Windows zahteva
poverilnice skrbnika, vpisite uporabnidko ime in geslo svojega
skrbniskega racuna Windows.

ZamacOS
a. S spletnega mesta https://www.tp-link.com/download-
center prenesite gonilnik in orodje.
b. Razsirite mapo, ki ste jo prenesli, in zazenite datoteko
Install.pkg.
c. Za dokoncanje namestitve upostevajte navodila.
Opomba: Ce se prikaze sporocilo namestitvenega programa tretje

osebe za razvijalce racunalnikov Mac, kliknite Continue
(Nadaljuj) za nadaljnja navodila.

Install kg Uninstall command
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Sloven$¢ina

3 Povezite se z brezzi€nim omrezjem

Za operacijski sistem Windows

Moznost §t. 1: Prek brezZi¢nega orodja Windows

a. V opravilni vrstici kliknite omrezno ikono ( £ ).

b. Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite Connect (Povezi) in
ob pozivu vnesite geslo.

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

B Connect automatically

=l

Moznost §t. 2: Prek orodja WPS

(e ima va$ adapter gumb WPS)

a. Pritisnite gumb WPS na usmerjevalniku.

b. V ¢asu dveh minut pridrzite gumb WPS na adapterju, vse
dokler se ne zazene program WPS Tool.

26

ZamacOS

Moznost &t. 1: Prek programa TP-Link

a. Kliknite <% (TP-Link Utility) v menijski vrstici.

b. Izberite svoje brezzi¢no omrezje Wi-Fi in ob pozivu
vnesite geslo brezzi¢nega omrezja Wi-Fi.

0 B o vrmma =

Moznost $t. 2: Prek zas¢itene nastavitve Wi-Fi (WPS)

(€e ima vag adapter gumb WPS)

a. Pritisnite gumb WPS na usmerjevalniku.

b. V ¢asu dveh minut pritisnite in pridrzite gumb WPS na
adapterju, vse dokler se ne prikaze okno z napredkom za
WPS.

(9|

&

A=

O g



Srpski jezik/Cpncku jesnk

1 Povezivanje sa raunarom b. Raspakuijte preuzetu fasciklu i pokrenite Setup.exe.
Opcija 1: Direktno C. !zaberite__svoj adapter i sledite uputstva da zavrsite
instalaciju.

Napomene:
+ Ako ne moZzete uspesno da instalirate upravijacki program,

onemogudite antivirusni softver i zastitni zid, a zatim pokusajte
ponovo.

+ U operativnom sistemu Windows 7, ako iskoCi poruka o Windows
bezbednosti, pogledajte stranicu https://www.tp-link.com/fag-
2760.html.

Opcija 2: Preko USB produznog kabla (ako postoji) « Ako se pojavi poruka nepoznatog izdavaca, izaberite Da da biste
nastavili.

+ Ako Windows kontrola korisnickih naloga zahteva akreditive
administratora, unesite svoje korisnicko ime i lozinku za Windows
administratorski nalog.

ZamacOS

a. Preuzmite upravljacki program i usluzni program na
adresi https://www.tp-link.com/download-center.

b. Raspakuijte preuzetu fasciklu i pokrenite Install.pkg.

c. Pratite uputstva da biste dovrsili instalaciju.
Napomena: Ako se pojavi poruka instalatera za Mac programere trece

2 Instaliranje upravlja(':kog programa strane, kliknite na Nastavi za dalja uputstva.

Za Windows eee

« Ovaj adapter podrzava funkciju Plug and Play. Ukljucite
adapter i tada je spreman za upotrebu.

* Ako vas operativni sistem ne podrzava ovu funkciju, 8
sledite dole navedene korake:

a. Preuzmite upravljacki program ili proverite novo izdanje
na adresi https://www.tp-link.com/download-center.

Install.pkg Uninstall command
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Srpski jezik/Cpncku je3nk

3 Pridruzite se bezi¢noj mrezi

Za Windows

Opcija 1: Preko Windows beZi¢nog usluznog programa

a. Kliknite na ikonu mreze ( £ ) na traci sa zadacima.

b. Izaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na PoveZi i unesite
lozinku kada se to od vas zatrazi.

Network 6
Connect

17 TP-Link XXXX
&) Comnect automatically

=l

Opcija 2: Preko WPS alata
(ako vas$ adapter ima WPS dugme)

a. Pritisnite WPS dugme na ruteru.
b. U roku od 2 minuta pritisnite i drzite WPS dugme na
adapteru dok se ne otvori WPS alat.

ZamacOS

Opcija 1: Preko TP-Link usluznog programa

a. Kliknite na <% (TP-Link usluzni program) na traci sa
menijem.

b. Izaberite svoju Wi-Fi mreZu i unesite lozinku kada se to od

vas zatrazi.

. B o v e =

Opcija 2: Preko Wi-Fi zastiéenog podesavanja (WPS)

(Ako va$ adapter ima WPS dugme)

a. Pritisnite WPS dugme na ruteru.

b. U roku od 2 minuta pritisnite i drzite WPS dugme na
adapteru dok se ne pojavi prozor WPS napredovanja.




YKpaiHCbKa MOBa

1 NigkntodiTbCca A0 KOMN'IOTEPA
BapiaHT 1: BeanocepeaHb0

BapiaHT 2: yepe3 USB-noaoBxyBau (SKLLO €)

2 BcTaHoBIiTb ApaiBep

Ana Windows

* Lleit apanTep niaTpumye dyHkuito Plug and Play.
MNigkntoviTe aganTep i BiH rOTOBMIA A0 BUKOPUCTaHHS.

* AKLo BaLua onepaLiiHa cuctema He NiATPUMYE Lo
YHKLItO, BUKOHaITE HaBeAeHi Hx4e Aii:
a. 3aBaHTaXxkTe ApaiiBep abo nepeBipTe HOBY BEPCItO Ha

https://www.tp-link.com/download-center.

b. PosapxiByiiTe 3aBaHTa)eHy nanky Ta 3anycTitb Setup.

exe.
c. Bu6epiTb Baw aganTep i AOTPUMYITECH iIHCTPYKLIiA,
o6 3aBEPLUMTN BCTAHOB/IEHHA.

MpuMiTKN

* SIKUIO B HE MOXETE YCTIiLUHO BCTAHOBUTY ApaliBep, BUMKHITL
aHTVBIDYCHE NPorpamHe 3a6eaneyeHHs Ta 6paHamayep, a noTim
NOBTOPITb CNPOGY.

*Y Windows 7, AKLLO 3'ABNAETLCA NoBifoMeHHs 6eaneku Windows,
v https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

* KO 3ABUTLCA NOBIAOMAEHHA NPO HEBIOMOTO BUAGBLISA, BUGEPITH
Tak, NPOAOBKUTY.

* AKLIO ANA KOHTPOO 06/iIKoBYX 3anuciB Windows noTpibHi 06nikosi
/AaHi aAMIHICTPaTOpa, BBEAITH IM'A KOPUCTYBAYa Ta Naposib BaLLIOro
06nikoBoro 3anvcy aaminictpatopa Windows.

Ana macOS

a. 3aBaHTaXkTe ApauBep i yTUniTy 3a agpecoto
https://www.tp-link.com/download-center.

b. PosapxisyiiTe 3aBaHTa)eHy nanky Ta 3anycTiTs Install.
pkg.

c. [loTpUMyITECH IHCTPYKLUIN, W06 3aBepLunTu

BCTaHOBJ/IEHHA.

MpumiTka: AKLWO 3'ABUTLCA NOBILOMNEHHA NPOrpamut BCTAHOBNEHHSA

CTOPOHHLOIO PO3PO6HMKa Mac, HAaTUCHITL «TTPOAOBXUTIY,
106 OTPUMATM NoAANbLLI IHCTPYKLIL.

Install. pkg Uninstall command
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YKpaiHCbka MOBa

3 MpuepHaiitecsa po 6e34poTOBOI MEpeXxi

Ans Windows

BapiaHT 1: yepe3 Windows Wireless Utility

a. HatuchiTb nikTorpamy mepexi ( £ ) Ha naHeni 3aBAaHb.

b. Bubepitb Mepexy Wi-Fi, HaTucHITb MigkaouuTucsi
BBE/iTb Naponb, KON 6yae 3anponoHOBaHo.

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

B Connect automatically

BapiaHT 2: yepes iHCTpymeHT WPS

(sKLo BaLw aganTep Mae kHonky WPS)

a. HaTucHiTb kHomky WPS Ha MapLupyT13aTopi.

b. MpoTArom 2 XBUANH HaTUCHITL | yTpuMyiiTe kHonky WPS
Ha afianTepi, AOKM He BiakpueTocs WPS Tool.

Ana macOS
BapiaHT 1: 4epes ytunity TP-Link
a. HatuchiTb <3 (TP-Link Utility) Ha naHeni MeHo.

b. Bu6epitb mepexxy Wi-Fii seesitb naponb Wi-Fi, konn
6y/ie 3anpornoHoBaHo.

« B o o nema =

BapiaHT 2: 4epes Wi-Fi Protected Setup (WPS)
(AKLLO BaLL ananTep Mae kHomky WPS)

a. HatucHiTb kHonky WPS Ha MapLupyTvaaTtopi.
b. MPOTArom 2 XBUMH HATUCHITL | yTPUMY#TE KHONKY WPS
Ha afanTepi, AOKV He 3'ABUTbCA BikHO nporpecy WPS.

00




Eesti

1 Uhendage arvutiga
Véimalus 1: Otse

Véimalus 2: USB-pikenduskaabliga (kui kuulub komplekti)

2 Installige draiver
Windowsi kasutajad

« See adapter toetab funktsiooni Plug and Play. Sisestage

adapter ja seejarel on see kasutusvalmis.
* Kui teie operatsioonislisteem seda funktsiooni ei toeta,
jargige allolevaid samme.
a. Laadige draiver alla v3i kontrollige, kas on olemas uus
versioon veebilehelt
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Pakkige allalaaditud kaust lahti ja kaivitage Setup.exe.

c. Valige oma adapter ja jérgige installimise |6petamise
juhised.

Mérkused.

+ Kui draiveri installimine ei 8nnestu, inaktiveerige viirusetorjetarkvara
Ja tulemuidr ning proovige uuesti

* Kui Windows 7 korral kuvatakse hiipikaknas Windowsi turvateade, vt
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

+ Kui huipikaknas kuvatakse tundmatu avaldaja teade, siis jatkamiseks
valige Yes (Jah).

* Kui Windowsi kasutajakonto kontroll nduab administraatori volitusi,
sisestage oma Windowsi administraatori konto kasutajanimi ja
parool.

macOS-i kasutajad

a. Laadige alla draiver ja utiliit lingilt
https://www.tp-link.com/download-center.

b. Pakkige allalaaditud kaust lahti ja kéivitage Install.pkg.

c. Installimise 16puleviimiseks jargige juhiseid.

Markus! Kui hiipikaknas kuvatakse kolmanda poole Maci arendaja

installija teade, kidpsake jargnevate juhiste saamiseks Jatka.

®o0

-

Install kg Uninstall command
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Eesti

3 Uhenduge juhtmeta vérguga

Windowsi kasutajad

Voimalus 1: Labi Windowsi juhtmeta utiliidi

a. KIdpsake vorgu ikoonile (£ ) toriistaribal.

b. Valige oma Wi-Fi vork, kldpsake Connect (Uhenda), ja kui
kusitakse, sisestage parool.

] Nework
(7 TP-Link XXXX

1 Connect automatically

i

Voimalus 2: Labi WPS-i todriista

(Kui teie adapteril on WPS-nupp)

a. Vajutage ruuteri WPS-nuppu.

b. Kahe minuti jooksul vajutage adapteri WPS-nupule ja
hoidke see all, kuni WPS-i t66riist avaneb.

32

macOS-i kasutajad
VGimalus 1: Labi TP-Linki utiliidi

a. Kldpsake <3 (TP-Linki utiliit) menitiribal.

b. Valige oma Wi-Fi vork, ja kui kiisitakse, sisestage parool.

. B o e =

Voimalus 2: Labi Wi-Fi Protected Setupi (WPS)
(Kui teie adapteril on WPS-nupp)

a. Vajutage ruuteri WPS-nuppu.
b. Kahe minuti jooksul vajutage WPS-nupule ja hoidke see
all, kuni kuvatakse WPS-i kulgemise aken.

|

= Lwps)

00



EU declaration of conformity

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bbarapcku

TP-Link aeknapuvpa, 4e ToBa yCTPOWUCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLUIECTBEHUTE U3UCKBAHWA N APYTUTE NPUIOXKUMUN
pasnopenbu Ha AvpexTven 2014/53/EC, 2011/65/EC n (EC)2015/863.

OpwuruHanHaTta EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBUE, MOXKeE fia ce HaMepy Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zdkladnimi pozadavky a dal$imi pfislu§nymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka T ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam prasibam un
citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

.TP-Link" pareiSkia, kad $is prietaisas atitinka esminius direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863 reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kdvetelményekkel és mas, az idevonatkoz6 (EU)2015/863,
2014/53/EU és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami
dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduije sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/



Romana

TP-Link declaré prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Slovenscina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU,
2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovenéina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prisluSnymi ustanoveniami
smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Original EU vyhlasenia o zhode mozno njst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva
2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moZze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MoBa

Lum TP-Link 3asBns€, Wo AaHW NpUCTpIli BiANOBIAae OCHOBHUM Ta iHLIMM BiANOBIAHUM BuMoram anpektns 2014/53/EU,
2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwriHan [leknapauii BiagnosiaHocTi EC By MoXxeTe 3HaiiTv 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
» Do not use the device where wireless devices are not allowed.



« This product can be powered only by computers that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited Power
Source(LPS) of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or
damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bbarapcku

* MaseTe ycTPOWCTBOTO Aasney OT BOAA, OFbH, B/lara Wm ropella okosHa cpeaa.

* He npaBeTe onuTtn Aa pa3rno6sasaTte, PeMOHTMPaTE WM MOAUPULMPATE YCTPONCTBOTO. AKO BU € HY)XXHO CEPBU3HO
o6CnyXxBaHe, MoNs, 06bPHETE Ce KbM Hac.

* He usnon3gaiite ycTPOMNCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTa Ha 6€3)KNYHM YCTPOICTBa HE e pa3peLueHa.

* Toan NpoayKT MOXe fja ce 3axpaHBa CaMo OT KOMMIOTPU, KOUTO Ca CbBMECTVMM C U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe Knac 2 (PS2)
nnm OrpaHnyeH U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe (LPS) Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Tasn UHPOPMaLMsA U crnasBaiiTe MepKUTe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo paboTuTe ¢ ycTpoiicTBoTO. Hue
He MOXKEM fla rapaHTpame, Ye HAMa [la HaCTLNAT aBapun UM NOBPeAN BNEACTBUE Ha HEMPaBWUIHO U3MON3BaHe Ha
YCTPOCTBOTO. MOAs, U3non3eaiiTe NPoAyKTa BHUMATEHO U Ha CBOSt OTTOBOPHOCT.

Cestina

* Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prosttedi.

* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potiebujete-li servis, kontaktuje nas.

* NepouZivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento produkt Ize napéajet pouze z pocitad, které vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) nebo Limited Power Source (LPS)
podle IEC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe&nostnich informacich uvedenych nahofe b&hem pouzivani zafizeni. Nemizeme
zarudit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni opatrné a na
vlastni nebezpedi.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vru¢e okoline.

« Nemojte pokusSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

* Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovaj proizvod mogu napajati samo rac¢unala koja su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim izvorom
napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nece doci do
nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.



Kaszakwa

* >KababIKThbl CyAaH, OTTaH, biIFaNAbIKTaH XKeHe bICTbIK OpTaAaH aynaK yCTaHbi3.

* 2KabablKTbl 6enleKkTeyre, >XeHaeyre, Hemece TypeHAIpyre TannbiH6aHbI3. KbiI3MeT kepceTi kepek 6osFaH xarganaa,
6i36eH xabapnacbiHbI3.

* CbIMCbI3 XabablKTapabl KongaHyFa 60/IMaiTbiH Xepae »abablKTbl KonaaH6aHbI3.

* byn eHimai Tek IEC 62368-1 KyaT ke3i 2-cbiHbinKka (PS2) Hemece wekTeyni KyaT ke3iHe (LPS) caiikec keneTiH
KOMMbIOTEP/Iep FaHa KyaTTaii anagsl.

OTiHiLL, )kabAbIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapPbl KOPCETINITEH KayincisAik MaNiMETTi OKbIM XaHe epiHi3. bi3 »xababIKTbl NalbIKCbI3
KONJaHblJica OKUFa Hemece 3akbiMAaHy 60nMaliTbiHbIHA Kenin 6epe anmMaiMbl3. OTiHILW, OoCbl )XabAblKTbl Harikan
KONfaHbIHbI3, HeMece 63 KaTepiHizbeH KonaaHachIa.

Latviesu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams atbalsts, l0dzu sazinieties ar mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta.

« So izstradajumu var pievienot tikai tiem datoriem, kas atbilst IEC 62368-1 2 klases barosanas avota (PS2) vai ierobezota
baro$anas avota prasibam(LPS).

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra iepriek$ aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret
traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici ripigi un esiet gatavi uznemties
atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. I1Skilus techninéms problemoms, susisiekite su misy
jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.

« §j gaminj galima prijungti tik prie kompiuteriy, atitinkanciy IEC 62368-1 standarto 2 maitinimo 3altinio klaseés (PS2) arba
riboto maitinimo $Saltinio reikalavimus.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudodami §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad netinkamai
naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

« Tartsa tavol a késztiléket viztd|, tlizt6l, nedvességtdl vagy forrd kdrnyezettsl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkozt. Ha segitségre van sziiksége, kérjik forduljon
hozzénk.



* Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

 Ezt a terméket csak olyan szamitégépek taplalhatjgk meg, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvéany 2. osztalyl
aramforrasanak (PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).

Kérjik, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi informaciokat a késziilék hasznalata sorén. Az elSirdsok be nem tartasa,
és a fentiektdl eltér6é hasznalat balesetet vagy kdrosodéast okozhatnak, amiért nem véllalunk felelésséget. Kérjik, kellé
vigyézatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a készlléket.

Polski

» Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie probleméw
technicznych skontaktuj sie z naszg firma.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

« Ten produkt moze by¢ zasilany tylko przez komputery, ktére sg zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub Limited Power
Source(LPS) zgodnie z norma IEC 62368-1.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy
zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzagdzenia z
rozwaga i na wtasng odpowiedzialnos$¢.

Pycckuit a3bik

[Ansa 6e3onacHoii paboTbl YCTPOUCTB UX HEO6XOAMMO YCTaHaB/IMBATb M UCMO/Ib30BaTb B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
NOCTaBASIEMOI B KOMINJIEKTE I/IHCprKLllAeI'/'I n Oﬁu_lean/IHﬂTblMM npasuiamn TEXHUKU 6e30MacHoCTU.

O3HaKkOMbTeCb CO BCEMU NpeaynpexaeHUsMu, yKasaHHbIMU Ha MapKUPOBKE YCTPOWCTBA, B MHCTPYKLUMAX MO
JKcnayaTauuu, a Takxe B I’apaHTMI'/'IHOM TanoHe, YTo6bl M36exaTb HenpaBu/IbHOIO UCMNO/b30BaHUA, KOTOPOE MOXXEeT
MPVIBECTU K MOJIOMKE YCTPOWCTBA, a TakXKe BO U36EXKaHNE NOPAXKEHNS I/TEKTPUYECKUM TOKOM.
KoMnaHua-n3rotoBmMTeNb 0CTaBNsAET 3a CO60M npaBo U3MEHATb HaCTOﬂU.U/Iﬁ AOKYMEHT 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBEAOM/IEHUA.

CBE,ELeHI/IR 06 OrpaHn4yeHusax B NCNOIb30BaHUN C y4eTOM npegHa3HavyeHus ansa paﬁOTbl B XWJIbIX, KOMMEPYECKUX N
NpPOon3BOACTBEHHbIX 30HaX.

OﬁOpy[JOBaHI/Ie npeaHasHayeHo ANA NCNOb30BaHUA B XWUJbIX, KOMMEPYECKNX U MPON3BOACTBEHHbIX 30HaxX 6e3
BO3/JENCTBWA ONaCcHbIX U BPeAHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX (HaKTOPOB.

I'Ipaawna W yCNnoBus MOHTa)Ka TEXHUYECKOro CpeAcTBa, ero NOAK/IYEHUSA K eneprMHecxoﬁ CeTu U Apyrum TeEXHUYECKUM
cpefcTBam, Nycka, peryiMpoBaHna 1 BBEAEHWA B KCMJlyaTaumio.

yCTpOﬂCTBO AO/HKHO yCTaHaB/IMBaTbCA W 3KCNIyaTMpOoBaTbCA COrMacHO MHCTPYKUMAM, ONUCaHHbIM B PYKOBOACTBE NO
YCTaHOBKE U 3KCM/lyaTaumm 060pyaoBaHus.

I'Ipaawna W yCNnoBuUsa XpaHeHnA, NepeBO3KU, peasm3aunmn n ytuamsaumu.



BnaxxHoCTb Bo3ayxa npu akcnyataumm: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHUsA KOHAEHcaTa.

BnaxHocTb BO3ayxa npu xpaHeHuu: 5%-90%, 6e3 06pa3oBaHna KoHAeHcaTa.

Pa6ouvas Temnepatypa: 0°C~40°C

,ClOI'IyCTl/IMaﬂ Temnepartypa Ansa OﬁOpy,CLOBaHMﬂ, UCNoNb3yemMoro BHe NoMeLleHna, ecnm npeayCcMoTpeHo napameTpamu
o6opyaoBaHus: -30°C~70°C

TeMnepaTtypa xpaHeHus: -40°C~70°C

O60pynoBaHue AO/HKHO XPaHUTBLCA B MOMELLEHWN B 3aBOACKON YNaKOBKe.

TpaHCI'IOpTVIDOBKa 060py,CLOBaHI/I$I AO/MHKHa NPOM3BOANTLCA B SaBOLlCKOI:I YNakoBKe B KPbITbIX TDAHCMOPTHbIX CpeacTBax
Nto6bIM BUAOM TPaHCMopTa.

Bo nsbexaHne HaHeCeHUn Bpeaa OKpy>KatoLe cpeae He06Xx0aNMMO OTAENATb YCTPOMCTBO OT O6bIYHbLIX OTXOAOB U
YTUIN3MPOBaTb ero Havbosnee 6e30nacHbIM  CNOCO60M — HanpuMep, caBaTb B CneunasibHble MyHKTbl Y TUAN3aumm.
W3yunte nHdopmaumio o npoueaype nepesaqv 060pyLoBaHNA Ha yTUIU3ALMIO B BalLEM PErMoHe.

WHPopmaums o mepax, KOTopble cieayeT NPeAnpUHATL NPV 06HaPY>KEHUU HEUCNPABHOCTU TEXHUYECKOIO CPeACcTBa.

B cnyyae o6Hapy»eH1A HeMCNPaBHOCTW YCTPOWCTBa HEO6XOAMMO 06pPaTUTLCA K MpoAaBLLy, Y KOTOPOro 6bin NprobpeTeH
Tosap. ToBap Ao/HKeH 6bITb BO3BPaLLeH MpoaaBsLy B NOMHOM KOMMIEKTaLMM U B OPUrMHA/IbHON YNakoBKe.

anA HEeo6XoAMMOCTHU PEeMOHTa ToBapa no rapaHTuun Bbl MOXeTe OﬁpaTMTbCﬂ B aBTOpPU30OBaHHblE CEPBUCHbIE LEHTPbI
komnaHumn TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de ap4, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

* Nuincercati sa dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Daca ai nevoie de asistentd, te rugdm s& ne contactezi.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Acest produs poate fi alimentat doar de computerele ce adera la standardele Power Source Class 2 (PS2) sau Limited
Power Source(LPS) din [EC 62368-1.

V& rugam s3 cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta
ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugdm sa folositi
acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

« Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho prostredia.

» Kamery sa nepokUsajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Tento produkt je mozné napdjat iba z pocitacov, ktoré vyhovuju Power Source Class 2 (PS2) alebo Limited Power Source
(LPS) podla IEC 62368-1.



Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$Sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemoézeme
zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na
svoje vlastné nebezpecie.

Slovenséina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vroc¢ih pogojev.

« Ne posku3ajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« Ta izdelek lahko napajajo samo racunalniki, ki so v skladu z razredom vira energije 2 (PS2) ali omejenim virom energije
(LPS) standarda IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamd¢iti, da zaradi nepravilne
uporabe naprave ne bo pri§lo do nesre¢ ali poSkodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.
Srpski jezik/Cpncku jeank

» Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog ili vru¢eg prostora.

* Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte nas.

« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« Ovaj proizvod, mogu da napajaju samo racunari, koji su u skladu sa klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slucaju
nepravilne upotrebe uredaja, moZze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete
njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaiite nepe6yBaHHA NPUCTPOIO 6inA BOAM, BOTHIO, BOIOTOr0 CEPEAOBHLLa Y1 CepeioBULLa 3 BUCOKNMU
TeMnepaTypamu.

* He HamaraliTecs po36upaTv, peMoHTyBaTM abo MoaudikyBaTh NpUCTPIi. AKLO BaM NOTPi6eH cepsic, 6yab nacka,
3B'AXITbCA 3 HAMU.

* He BMKOpWCTOBYITE NPUCTPIlA, TaM Ae 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3NPOoBigHMX NPUCTPOIB.

 Lleil NpoAyKT MOXe XXMBUTWUCA NIULLE Bif KOMM'OTEPIB, AKi BiAMNOBIAAIOTb BUMOraM AXKepena XUBneHHs knacy 2 (PS2)
abo obmexxeHoro axxepena xveneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byap nacka, yBaXkHO npoyuTaiiTe Ta JOTPMMYWTECH BULLEBKa3aHOI iHpopMaLii 3 TEXHIKM 6e3neKku, Npu KOPUCTYBaHHI
NpUCTPOEM. M1 He MOXEMO rapaHTyBaTH, L0 HeHaNeXHe Y1 HenpaBu/bHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO He CNIPUYUHNTL
HelllaCHMX BUMaAKIB, YN OTPUMAHHA Byb-AKUX NOLWKOAXKeHb.Bylb nacka, BUKOPUCTOBYIiTe AaHUI NPUCTPIii 3
06epexHICTIO, Ta NPUIIMaloYn PU3MKK NOB'A3aHi 3 M0ro BUKOPUCTaHHAM.



Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest v6i kuumast keskkonnast eemal.

* Ara lirita seadet lahti v6tta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

 Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle toote toiteallikaks tohib kasutada ainult arvuteid, mis Ghilduvad vastavalt standardile IEC 62368-1 toiteallika
klassiga 2 (PS2) v6i piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti
kasutamine ei pohjusta 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



	9868封面
	7106509868

